XXVIII PROLOGO

do toda idea benéfica para Jos desvalidos que encuentran 4 su
lado el consuelo que prodiga un alma tierns y filantrdpica .
Todo esto es hecho sin ostentacion, sin esfuerzo, porque en
Tsther es tan natural hacer un bello verso como una buena
accion, y se puede decir que su vida prética no es mas que
1a traduccion de la vida ideal en que mora sw inteligencia ba-
jo la triple inspiracion de lo bueno, lo bello y lo verdadero,
La patria, directamente interesada en las glorias de sus hijos,
tiene mucho que agnardar del fecundo ingenio de Esther, en
quien el deseo de una gloria legitima, el afan incepante de sa-
ber v la tendencia irresistible & ser fitil 4 sus semejantes, la
hardin enriquecer nuestra literatura con obras que aseguren
su reputacion, inscribiendo su nombre entre Jos que houran &
México, esta patria querida, cuyo-amor sublime es un verda-
dero culto en el alma inspirada de Esther.
Mexico, Marzo de 1871.

A MI HIJO.

A t, en quien he reconcentrado todos mis sentimientos,
dedico estas pdginas, que no som Mas que Su expresion sen-
cilla y natural.

Solo por tu amor me he decidido d publicarlas, pues se
ha despertado en mi el deseo de dejarte un recuerdo algo
mas duradero que un manuserito.

St alguno de mis lectores encuentra censurable que yo

publique obras de tan escaso mérito, le suplico que me lo
perdone, en gracia del sentimiento que me guia.
Quien haya probado el grande y purisimo amor que tns-
pira un lijo, comprenderd y disculpard mi debilidad.
T, hijo mio, conserva esle recuerdo como una ofrenda
del amor de tu tierna madre.

ESTHER.

Ocotlan, Julio 29 de 1870.




i DIOS!

A mi querido padre el Beiior . Orispia Tépia.

{SiLexcro todos! escuchad mi canto:
Mi arpa es pobre, débil, ignorada;
Pero es inmenso, ompipotente, santo,
Al que hoy mi voz elevo prosternada.
Para eseuchar su nombre soberano,
Bajad, joh montes! la soberbia frente;
Callad en vuestro nido, aves canoras;
Doblad, joh flores! vuestro tallo al suelos
Detened vuestro curso, aguas SONOras;
Silencio, mar profundo;
Prosternaos, virgenes sencillas;
Heéroes, sfbios, monarcas, jde rodillas!
{Oh! de rodillag, si, porque es muy grande
El que hoy inspira mi cantar ferviente;




El es vuestro Sefior, sois sus criaturas;
Os di6 vida su aliento gobrehumano;
Sois t&}.n solo un juguete

Que hizo de lodo su fecunda mano.

Silencio, de rodillas contempladle:
Mirad en todo sus radiantes huellas:
Ved esos astros que su luz recojen
Del fuego que arde en sus pupilas bellas.
En el cielo esplendente de zafiro
Mirad su nombre escrito |
Con rutilantes, vividas estrellas:

Ved ese sol que espira en el ocaso
Obra es del Creador, no deI aca.soi

Grande €, muy grande, como grande Eterno:
Pone su augusta planta

En medio del abismo mag profundo
Y su radiosa’freate ;

Lleva mucho mas‘alta

Que la celeste béveda del mundo.”
Forman su régio traje blancas nubes,”
Orladas con 14 'Tuz ‘del medio dia; :
Forma su manto 14 eallada noche'
Que bordan mil tstrellas 4 porﬁa
Sostenido pbr tropas’ filtierosas ’
De 4ngeles bellos, v1rgenes hérmosas, '
Arcéingeles y alados querubmes

Y millares de ardlentes seraﬁnes

Le
5 pnblzcan y muestran su presencm
as imponentes, neg gras tempestades;
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Su voz anuncis ebrebramar del truenoj:ilc
Se agita ante su trono el torbelling; «:0
Se encienden las centellas; o= -

Se iluminan los:mundos;

Brillante el sol recorre su eamino;

La luna vierte su fulgor de plats;

El caudaloso rio |
Trasformado en hirviente catarata
Publica su grandeza-y pod.eno, '

El mar enfurecido -

Se tiende ante sus: plantas,’

Y prosternada; humilde; con el hombre-
La creacion entera, : :
En himno universal, canta su nombre.

Fuente es de inteligencia,
Asiento de eternal sabidurfa,
Fecundo marantial del pensamlento
De toda inspiracion y poesia.
Causa de todas causas, iafinito,
Incomprensible- origen’
De todo cuanto existe y ha existido; -
{Siempre esj nunca‘serd, cusl nunca ha gido!

Es su amoroso seno
Torrente de bondades y dé amores,
De paz y de ventura,
Y de El tan solo emanan
La alegria del alma y la ternura.

Es fuerte cuanto es bueno,

Padre de las virtudes . .
Creadas todas en su augusto geno.




Su veluntad es siempre inalterable;
Su giro ordena 4 rutilantes astros;
Con leyes generales y seguras
Sostiene y manda al universe entero,

A su sola palabra nace el dia
Despues de oscura noche,

Lleno de esplendidez y de alegria.

Répidas se suceden
Ordenadas por El lag estaciones;

Se encadenan los mares y los vientos,
Nacen y mueren hombres y naciones.

De un 4tomo no mas de su grandeza
Brota el dulce candor del tierno nifio,
La blanquisima flor de la inocencia,
De la céndida virgen la pureza,

La caridad del alma generosa,
El puro y santo amor de amante madre,
Y la casta pasion de fiel esposa.

Este es mi Dios, y se halla en log altares,
En la llanura y en'la selva umbrfa;
Se halla en la tierra Y en los anchos mares,
En la alta noche y en mitad del dia.
Ama al pobre y al rico,
Al sabio, al ignorante;
Perdona al que le ofende,
Acoge al débil nifio,
Proteje al noble anciang,
Al que sufre consuela,
A la infeliz muger tiende su mano,
Presta valor al pobre agonizante

Y al misero cautivo,

Da aliento al fatigado caminante

Y perdon 4 la impura cortesana

Que llega hasta sus piés arrepentida;

Y al humilde mendigo

Lleva 4 su amante seno,

De piedad y clemencia siempre lleno.
Hste es el Dios que en mi dolor invoco,

A quien consagro mf"sencillo canto;

Es el Setor 4 quien mi frente humillo

Y aclamo inmenso, omnipotente, santo:

Este es el Dios 4 quien conozeo y amo,

Y padre, con amor, padre le llamo.
Para escuchar su nombre soberano

Plega tus alas, serafin ardiente;

Callad, aves canoras,

Doblad [oh montes! la soberbia frente;

Detened ‘vuestro curso, aguag sonoras;

Silencio, mar profundo;

Prosternaos; virgenes sencillas,

Heéroes, sébios, monarces [de rodillas!




A mi mad.rle' 1a Sefiora Dofia Gén_;fud.is Morellon. :

e

JQUIEN esla Virgeﬁfhel_la-_-_ que ora entre querubes .

Y tiene régio manto de esplendorosa Jun?:; oo
;A quién le forman velo las vaporosas, nubes, oo

Y quién pone su plantaisobze el espacio aguldi o oo

JQuién es mas apacible que la timida estrella
Que sale por las noches su luz 4 derramar?
:De qué mirada pura, y como pura bella
Tomé la hermosa luna su blanca claridad?

;Quién es la tierna nifia, purisima y discreta,
Tl lirio de los valles, la rosa de Betlem?
7Quién es 1a flor modesta, la celestial violeta,
Que da su rico aroma al mundo y al Eden?
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¢Qué aliento es apacible como apacible ambiente,

Y su perfume grato 4 los jazmines da?

(Qué voz mas armoniosa que la armoniosa fuente?
{Qué alma mas limpia y pura que el limpio manantial?

{Quién es mas pudorosa que mistica azucena,
Mas fuerte que un ejército, mas tierna que el amor?
¢Quién con su Gulee nombre el universo llena?
{Quién reina, en fin, en toda la vasta creacion?
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iLa que es mas grande y bella que ¢l astro rey del dia;
La que es reina de reinas, madre del pecador;

La casta, hermosa y pura, la eelestial Marta,

La que es amante esposa, hija y madre de Dios!




LA PATRIA.

—

A ™MI HIJO LUIS.

“«PATRIA, patria, nombre santo;
Nombre el mas dulce y querido;
Voz de celestial encanto,

Que hace derramar mi llanto
Con su mégico gonido!”

Asi una muger decia,

Y reclinado en su seno

Un tierno nifio 1a oia,
Diciéndole de ansia lleno:
%;Qué es la patria, madre mia?”’

“Hijo, ese nombre adorado,
Es manantial de emociones;
Es lo que hay mas venerado,
Es un conjunto sagrado

De recuerdos € ilusiones.
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“Es el sitio do nacimos,
Donde primero lloramos

Y la luz primera vimos,

Do el amor filial sentimos
Y el de una madre gozamos.

“Hs aquel hogar risuefio
Donde vivié nuestro padre,
Donde vel6 nuestro suefio
Con un semblante halagiiefio
Nuestra carifiosa madre.

“Son los templos magesiuosos
Donde de nifios rezamos;

El huerto donde jugamos,

Y los érboles frondosos

A cuyo pié nos sentamos.

“El llano donde corrimos
Tras ligeras mariposas;

La fuente doande bebimos,
Y el arroyuelo que vimos
Serpenteando entre rosas.

“Hs la brisa perfumada
Que mece las frescas flores
En la ribera encantada,

Do la rosa nacarada

Luce ufans sus cblores.




“Es el techo do anidaron
Mansas y parleras aves

Que 4 la aurora nos cantaron,

Y nuestro suefio turbaron
Con trinos dulces sudves.

“Es el agua plateada,

Es la atmgdsfera y._el viento,
Es esa tierra sagrada

Que por ¢l sol fecundada
Nos da sa.broso alimento.

“El sitio donde crecxmos,
Donde entre amigos moramos,
Donde entre hermanos vivimos,
En donde Juntos dormlmoa,
En donde juntos Jpgames,

“Es ese lugar sagrado
De las tiernag afecciones;

Es lo que hay, mas.venerado; ; .

{Es un conjunto, adorado.
De recuerdos ¢ ilusiones!’

Asf la madre decia,

Y reclinado en su seno
El tierno nifio la oia
Diciéndole de ansia lleno:

“La amas mucho, madre mia?"’
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“jOb! si, mi bien, yo la amo;
Como 4 una madre la adoro;
Por ella de amor me inflamo
Y con orgullo 1a llamo

Mi adoracion, mi tesoro.

“En esta patria naci,

En ella tuve una madre,

La vida en ella te di,

Y el amor 4 un tierno padre
Y 4 un noble esposo senti.

“Ante su bendita ara
Toda mi sangre daria;
Mi vida sacrificara

Si con ella le comprara

La dicha 4 la patria mia.

“Amo su cielo estrellado,
De su luna los fulgores,
De su sol los resplandore&,
Y su suelo tapizado

De mil balsémicas flores.

“Amo sus grutas hermesas
Por los amores formadas;
Sus magnificas cascadas,
Y sus fuentes primorosas,

Y sus brisas perfumadas.
2

UNIVERSIDAD DE NUEVO LEON
Bilioteca Valverde y Tellex




“Amo sus altivos montes UM vide Eada dacin
Do alza el ave sus cantares; Por esta patria tan bella.....”
Amo sus potentes mares, Ast la madre decia, 3

Sus lejanos horizontes Y el nitto le respondia:

Y sus bosques seculares. “Madre, ;qué quieres para clla?”

g 1a suerte me llevara —“Quiero mirarla elevada
Hicia otra tierra mejor, Sobre todas las naciones;
Que oro y dicha me brindara, Grande, s4bia, respetada;
Siempre all4 me marchitara De laureles coronada
Como trasplantada flor. Tremolando sus pendones.

“Por esta tierra bendita “Quiero verla de Ia gloria
Llorara mi corazon, Y la fama circuids;

Como lloré el israelita : ; Péginas de oro en su historia,
En su tristeza infinita Respetada su memoria

Por su idolatrada Sion. i Y por su valor temida,

“Que no hay aura embalsamads,
Ni hay alegre primavera,

Ni luz que brille argentada,

Ni corre hora sosegada

““Ver su marina brillante,
Ver su ejéreito valiente
Por todas partes triunfante,
De la victoria radiante

En una tierra extrangera. Mirar la luz en su frente.

“Hay una aurora de amor i “Mirar su corte formada

Que solo en la:patria viene, De fil6sofos profundos,

Un agradable calor j De ingenieros rodeada

Y un delicioso ‘sabor Y astrénomos que 4 otros mundos
Que solo la patris tiene. Lleven su altiva mirada,

.
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“De mtisicos y pintores,
De poetas laureados,

De sublimes escultores,
De criticos afamados

Y justos historiadores.

“De nuestro siglo 4 la altura
Ver en toda su grandeza
Su rica literatura;

Su feraz agricultura
~ Ver en toda su riqueza.

“YVer en buques comerciales
Los anchos mares cruzando
Sus productos industriales,

Y mil vapores bogando

En sus lagos y canales.

“No ver mas contiendas quiero
De hermano contra el hermano;
Mas si un osado extrangero
La ultraja, ver en su mano
Siempre empufiado el acero.

“En fin, quiero, hijo del alma,
Para ella el gol de la gloria,
De la paz la dulce calma,

De las-virtudes la palma

Y el laurel de la victoria,
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¢“Y por el amor sincero

Que tengo 4 esta patria amada,
Por tinico premio espero
Dormir mi suefio postrero
Bajo su tierra sagrada.....”’




